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ANNEXE 4

Arrété préfectoral n° 2013052-0009 du 21 février 2013
portant classement sonore des infrastructures de
transports terrestres du département du Haut-Rhin et
déterminant I'isolation acoustique des batiments
d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit a
leur voisinage.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction Départemental e des Territoires
du Haut-Rhin
Service Transports, Risques et Sécurité

ARRETE

n° 2013052-0009 du 21 février 2013

modifiant I'arrété n° 981720 du 24 juin 1998 modifié
portant classement des infrastructures de transports terrestres du département du Haut-Rhin et
déterminant I'isolement acoustique des batiments d'habitation
dans les secteurs affectés par le bruit a leur vaoisinage.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de la construction et de I'nabitation, et notamment son article R 111-4-1 ;

Vu le Code de I'Urbanisme, et notamment ses articles R 111-3-1, R 123-19, R 123-24, R 311-10 et
suivants et R 410-13 ;

Vu la loi N° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment ses articles 13
et14 ;

Vu le décret N° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres
et modifiant le code de l'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation ;

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres
et a I'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu l'arrété préfectoral n® 981720 du 24 juin 1998, modifi¢ par l'arrété N° 992523 du 11 octobre 1999,
portant classement des infrastructures de transports terrestres du département du Haut-Rhin et
déterminant I'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit a leur
voisinage ;

Vu les avis des communes du département du Haut-Rhin concernées par les modifications ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires du Haut-Rhin ;

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Tél : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 00
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ARRETE

ARTICLE 1%- Les annexes 1 a 6 de l'arrété n° 981720 du 24 juin 1998, modifié par l'arrété N° 992523 du
11 octobre 1999 susvisés, sont remplacées par les annexes 1 a 9 du présent arrété.

ARTICLE 2 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin
et affiché durant un mois a la mairie des communes concernées.

ARTICLE 3 - La représentation cartographique du classement peut étre consultée a la Direction
Départementale des Territoires du Haut-Rhin — Service Transports, Risques, Sécurité. Ces cartes seront
mises en ligne sur le site internet de la préfecture du Haut-Rhin : www.haut-rhin.pref.gouv.fr

ARTICLE 4 -Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le directeur départemental des territoires
du Haut-Rhin et les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I'exécution du présent arrété.

STEy &y 53
Fait a Colmar, le G | b

u?@gJMPM¢J&%

Vit BOUUVIER
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LA =limite d'agglomération (panneau d'agglomération)
(00+000) = point repére kilométrique de la voie classée

A 36

ANNEXE 1

Autoroutes et routes nationales

Catégorie
Largeur
du secteur

Communes concernées
par le secteur

de|RD 466 a |Ech. RNG6

]
=1

BURNHAUPT-LE-BAS, HEIMSBRUNN, LUTTERBACH
MORSCHWILLER-LE-BAS, REININGUE, SCHWEIGHOUSE-THANN

ANNEXE 2

Routes départementales

(hors territoire des communes de Colmar et Mulhouse)

o . =
LA =limite d'agglomération (panneau d'agglomération) g, 3 %’ Communes concernées
(00+000) = point repére kilométrique de la voie classée % % ] par le secteur
© —hg
RD 103
AMMERTZWILLER, BALSCHWILLER,
de |Burnhaupt-le-Bas LA (6+159) a |Ammertzwiller RD 26 Il (9+282) 3] 100 BURNHAUPT-LE-BAS
RD 466
de |déviation de Burnhaupt-le-bas RD 83 & |RD 103 (35+534) 3| 100 BURNHAUPT-LE-BAS
de |Guewenheim D 34 (27+587) a |Pont d'Aspach (31+740) 3| 100 BURNHAUPT-LE-HAUT, GUEWENHEIM
de |Lauw (21+934) & |Sentheim RD 35 (25+522) 3| 100 LAUW, SENTHEIM
de |Masevaux LA (18+610) a |Masevaux LA (19+350) 3| 100 MASEVAUX, SICKERT
de |Masevaux LA (19+350) a |Lauw (21+934) 3| 100 LAUW, MASEVAUX
de |Niederbruck (16+200) a |Masevaux LA (18+610) 41 30 KIRCHBERG, NIEDERBRUCK, SICKERT
|de |sentheim RD 35 (25+522) a |Guewenheim D 34 (27+587) [ 3] 100 | GUEW ENHEIM, SENTHEIM |
RD 483
BRETTEN, ETEIMBES, SOPPE-LE-BAS,
de |D 25 Soppe-le-Bas a |Limite départ. 90 3] 100 SOPPE-LE-HAUT
de |Giratoire Pont d'Aspach (7+700) & |Pont d'Aspach (9+300) 3| 100 BURNHAUPT-LE-HAUT
de |Pont d'Aspach (9+300) & |D 25 Soppe-le-Bas 3| 100 | BURNHAUPT-LE-HAUT, SOPPE-LE-BAS
[de |RD 83 (7+201) a |Giratoire Pont d'Aspach (7+700) [ 2] 250 | BURNHAUPT-LE-HAUT |
RD 83
BURNHAUPT-LE-BAS, BURNHAUPT-LE-
de |A 36 (0+000) & |Pont d'Aspach 2| 250 HAUT
ASPACH-LE-BAS, BURNHAUPT-LE-HAUT,

de |Pont d'Aspach & |Cernay sud (7+760) 2| 250 CERNAY, SCHWEIGHOUSE-THANN

(000,000) = PK référence SNCF

Ligne LGV Rhin-Rhone

ANNEXE 6

Réseau ferroviaire

catégorie
largeur du
secteur
affecté

Communes concernées par les secteurs

Tranche 2 — Mulhouse

2 250

ASPACH - LE — BAS, BRETTEN, BURNAHUPT — LE —
HAUT, ETEIMBES, REININGUE, SCHWEIGHOUSE —
THANN, SOPPE - LE — BAS, SOPPE - LE - HAUT
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Classement routes par catégorie bruit

1 largeur du secteur = 300m e, e
2 largeur du secteu e i
3 largeur du secteu
4 largeur du secteu
5 largeur du secteur = 10m

FRELAND

\

~

Classement RFF par catégorie bruit

HEHHEEERR 1 largeur du secteur = 300m
FRARREFAERS 2 largeur du secteur = 250m
FRRERRRRRRR 3 Jargeur du secteur = 100m
PR 4 largeur du secteur = 30m
5 largeur du secteur = 10m

:owﬁmw'\‘: JRSepENHe

U
ou

RRE«?W

Zones baties

sTosswie

imite d'agglomération

ELsHEM

o -
i}i GELGRUN

/

LAUTENBACH 7

R

cenHolse
somﬁ;zam 1 i A 1 *‘“‘7
e ! v by

E RS
/

romerssgiacit
o - ./
o

7

H

(- g , i o
{ “ N C

St
jfpim( ey

horems 0

)

HOMBOU:

kilomeétres

4
Gt 7 Npser ! ’e
[ worgeespom 2SN, . 3
V”% & et
P : g2l 97
S : %, N 3]
o~ \\,-«/

HELFRA
.

MANSPACH
oL
/\mgwn&
SAw UL§U</ ;‘fizz
5 N
Pl

<
Ao
Kirch
]

{0~ .
= sexdore 4 s
v
N 7 p
A ﬁk
L] ke |
T eeRuare | F

PLUi de la Vallée de la Doller et du Soultzbach - Annexes / Document approuvé le 15/06/2022

61




ANNEXE 4BIs

Arrété préfectoral du 30 mai 1996 portant sur les modalités de
classement sonore des infrastructures de transports terrestres
et isolement acoustique des batiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit.
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ARRETE DU 30 MAI 1996 (JO du 28 juin 1996 - Environnement) NOR : ENVP96501954

Modalités de classement des infrastructures de transports temestres et isolement
acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit

Le ministre de léguipement, du logement, des transports et du tourisme, le minisire du travaill et des
affaires sociales, le ministre de lintérieur, ke ministre de Fenvironnement, l= ministre de la fonction
publique, de la réforme de IEtat et de la décentralization, le ministre délegué au logement et le secrétaire
d'Etat aux transports,

Vu le Code de la Construction et de I'Habitaticn, et notamment son article R_111-4-1 ;

Yu le Code de I'Urbanizme, st notamment ses articles R.111-1, R111-3-1, R.123-19, R.123-24,
R.311-10, R.311-10-2, R 410-13 ;

Yu la loi n*92-1444 (a) du 31 décembre 1992 (b) relatives & la lutte contre le bruit, et notamment son
article 13 ;

Yu le décret n®95-21 du 9 janwier 1995 (b) relatif au classement des infrastructures de
transports teresires et modifiant le Code de 'Urbanizme et le Code de la Constructicn et de I'Habitation, et
notamment ses articles 3, 4 et 7 ;

Yu le décret n"95-22 du 9 janvier 1995 (b) relatif & la limitation du bruit des aménagements =t
infrastructures de transports temesires ;

YVu lamété du 6 octobre 1978 modifié relatif & lisolement acoustigue des batiments dhabitation
contre les bruits de Mespace extérieur ;

Yu Famété du 24 mars 1982 relatif 4 l'aération des logements ;

Wu l'amété du 28 octobre 1994 (c) relatif aux caractéristigues acoustigues des bdtiments d'habitation, st
notamment son article 9 ;

Yu larrété du 28 octobre 1984 (c) relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et
notamment son arficle & ;

Wu Famété du 5 mai 1995 (d) relatif au bruit des infrastructures routiéres,

Arrétent :

Art, 157 - Cet amété a pour objet, en application des dispositions du déeret n°95-21 du 9 janvier 1935 susvisé

- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diumes et noctumes, les cing
catégories dans lesguelles sont classées les infrastructures de transports temestres recensées ;

- de fiver la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces
infrastructures ;

- de fixer les modalitts de mesure des niveaux sonores de reéférence et les prescriptions gue
doivent respecter les méthodes de calcul prévisionnelles |

- de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation & construire
dans ces secteurs, lisolement acoustigue minimal des fagades des pifces principales et cuisines
confre les bruits des fransports terrestres, en fonction des critéres prévus a larlicle 7 du décret
suzvisé.
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TITRE1%" - CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
PREFET

Art. 2. - Les niveaux sonores de référence, gui permettent de classer les infrasfructures de fransports

temrestres recensees et de determiner la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit, sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu éguivalent pondére A, pendant la
péricde de 6 heures & 22 heurss, noté LAeq (6 heures - 22 heures), comespondant & la
contribution somore de Finfrastructure considérés ;

- pour la péricde noctume, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré &, pendant la
péricde de 22 heures & 6 heurss, noté LAeq (22 heures - 6 heures), comespondant & la
contribution sonore de l'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont &valués en des points de référence situés, conformément & la nome WNF 5 31-
130 "Cartographie du bruit en milisu extérieur”, 8 une hauteur de cing métres au plan de roulement et -
- & deux métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U™ ;

- & une distance de l'infrastructure’ de dix métres, augmenté de 3 dB (&) par rapport a la valeur en
champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre éguivalents & un niveau en fagade.

L'infrastructure est considérés comme rectiligne, & bords dégagés, placés sur un sol horizontal réfléchissant.
Les notions de rues en U et de fissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés a Marticle précédent sont evalués :

- pour les infrastructures en service, dont la croisance prévisible ou possible du frafic ne peut conduire &
mdifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ow mesures sur site & partir dhypothéses de rafic
comespondant aux conditions de circulation moyennes représentatives de Mensemble de Fannée ;

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du frafic peut conduire &
miodifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul & partir dhypothéses de trafic comespondant a
la situation & terme ;

- pour les infrasfructures en projet, qui ont donné lisu & l'une des mesures prévues & l'article 1er du

décret n*95-21 du 9 janvier 1995, par calcul & partir des hypothéses de trafic retenues dans les études
dimpact ou |2z études préalables a 'une de ces mesures.

Les calculs sont realisés conformeément & la nomme MF S 31-130, en considérant un sol réfléchissant, un
angle de vue de 180°, un profil en fravers au niveau du temain naturel, un type d'écoulement fluide ou
pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés ke long de l'infrastructure. En Mabsence de données
de trafic, des valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent &tre utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas echeant, conformément aux normes Pr S 31- 088 "Mesurage du bruit
dii au trafic ferroviaire en vue de sa caractérisation™ et NF S 31-130, annexe B, pour ke bruit roufier, aux
points de référence, dans les conditions définies & I'article 2 ci-deasus.

Art. 4. - Le classement des infrastructures de fransports terrestres et la largeur maximale des sscteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de linfrastructure sont définis en fonction des niveaux sonores de
reférence, dans le tableau suivant :

Niveau sonore de Niveau sonore de Categorie de Largeur maximale des secteurs affeciss.
réference LAiea reférence LAea linfrastructure . - 2
le bruit d rt et d'auire de l'infrastruct
(Bh-22 h)endB(A) | (6h-22h)endB (A) pariebultce patstas MrESTLEtrE
L=81 L=Ta 1 d =300 m
TH < L=81 T1=L=T78 2 d=250m
To=L=T8 B5=L=T1 3 d=100m
BS <L <70 B0 =L <65 3 d=30m
G0 <=L =85 AB<L=860 5 d=10m

Si sur un trongon de linfrastructure de fransports temestres il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré. Si les niveaux sonores de référence
évalués pour chague période diume et noctume conduisent & clagser une infrastructure ou un trongon
d'infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes, linfrastructure est classée dans la
catégorie la plus bruyante.

! Cette distance est mesures :
- pour les infrastructures routiéres, 4 partir du bord extérieur de la chaussée |a plus proche
- pour les infrastructures ferrovizires, 3 partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

*  Cette largeur comrespond i la distance définie 4 l'article 2 comptée de part et dautre de linfrastructurs
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TITRE II - DETERMINATION DE LI1SOLEMENT ACOUSTIQUE  MINIMAL DES
BATIMENTS ['HABITATION CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS
TERRESTRES PAR LE MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Art. 5, - En application du décret n°95-21 du 9 janvier 1995 susvise, les piéces principales et cuisines
des logements dans les bafiments d'habitation 4 construire dans le secteur de nuisance dune ou
plusisurs infrastructures de transports temestres doivent présenter un izolement acoustigus minimal
contre les bruits extérieurs.

Cet izolement est déterming de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont
définies a Marticle 6 ci-aprés.

Toutefoiz, le maitre d'ouvrage du bdtiment & construire peut déduire la valeur de lisolement dune
&valuation plus précise des niveaux sonores en fagade, 89l souhaite prendre en compte des données
urbanistigues et topographiques particuliSres, limplantation de la construction dans le site, et le cas
echéant, lMinfluence des condiions meétéorologigues locales. Cette évaluation est faite sous sa
responsabilité selon les modalités fixdes & I'article 7 du présent améte.

Art, 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur disolement acoustigue minimal des pigces principales
et cuisines des logements contre les bruits extérisurs est détermings de la fagon suivante.

On distingue deux situations, celle ol le batiment est construit dans une rue en U, celle ol le batiment
est construit en tissu ouvert.

A) Dans les rues en U

Le tableau suivant donne la valeur de lisolement minimal en fonction de la catégorie de linfrastructurs,
pour les pieces directement exposées au bruit des ransports terrestres -

Catégorie Izolement minimal DnAT

45 dB (A)
42 dB (A)
38 dB (A)
35 dB (A)
30 dB (A)

Lo O R =

Ces valeurs sont diminuéss, sans toutefois, pouvoir étre inférieures & 30 dB (&)
- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les fagades latérales |

- en effectuant un décalage de deux classes disolement pour les fagades amiére.
B) En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de lisclement minimal des pieces en
fonction de la distance entre le batiment & construire et

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche.
- pour les infrastructures fermoviaires, le bord du rail extéreur de la voie la plus proche.

Distance’ | 0 |10 [15[20 [25[30[40[50 [65 80 100 [ 125 | 160 | 200 | 250 [ 300
- 1 (45|45 |4a (a3 42|41 (a0 |30 |38 37 [ 36 | 35 | 34 | 33 | 32
k4 2|42 |42 |41 (40|39 |36 |37 |36 (35| 34 | 33 | 32 | 32 | 30
S 3 (38|38 |37 (36 (35|34 (333231 30
k- 4 (3533|232 |31 |30
o 5|30
' Cette distance est mesurée

- pour les infrastructures routiéres, 3 partr du bord extérieur de ka chaussée la plus proche
- pour les infrastructures ferroviaires, 3 partir du bord du rail extérieur de k2 voie la plus proche.
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Les valeurs,du tableau tiennent compte de linfluence de conditions météorologigues standards.

Elles peuvent &re diminuées de fagon & prendre en compte l'orientation de la fagade par rapport 4
linfrastructure, la présence d'obstacles tels quun écran ou un batiment enfre linfrastructure et la fagade pour
laquelle on cherche & déterminer lisclement, conformément aux indications du tableau suivant

SITUATION DESCRIPTION CORRECTION
_ Depuis la fagade, on voit dirsctement la totalité de )
Fagade en vue directe linfrastructure, sans cbstacles gui la masquent. Pas de cormection
.. i Il existe, entre la fagade concemnée et la source de )
Fa;;?deéepmteg:g %pn?;hnf!ement bruit (linfrastructure), des batiments qui masgquent Pas de comection
proteges par le: bruit - - 3dB (&)
- en parie seulement {le bruit peut se
propager par des froudes assez larges entre
les batiments) ; - 6dB (A)
- en formant wune @ protection  presque
compléte, ne laizsant que de rares frouges
pour la propagation du bruit.
Portion de fagade masquée1 par un La portion de f_agade est protégnlée par um ecran de Pas de comrection
&cran, une butte ou un obstacle| N3UtEUr comprise entre 2 &t 4 metres |
naturél - aune distance inférieure & 150 métres - 3dB (A)
; - &une distance supérieurs & 150 métres - 6dB (A)
La portion de facade est protégée par un écran de
hauteur supérieure & 4 métres 9dB (4)
- distance inférieure & 150 métres N EdB (A
- &une distance supérieurs & 150 métres - (A)
Facade en wue directs ﬁ;’:que béneficie de la protection du batiment lui-
d'un bédtiment ’ .
- fagade latérale - 3B (&)
- fagade arriére - BdB (&)

La valeur obtenue aprés comection ne peut en aucun cas &tre inférieure & 30 dB (A).

Que le batiment & construire se situe dans une rue en U ou en tizsu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le
secteur affecte par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur disolement est déterminés pour chague
infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevee des valeurs disolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB (4) aux autres, c'est cette
valeur qui sera prescrite pour la fagade concemée. Dans le cas confraire, la valeur disclement prescrite est
egale 4 la plus élevée des valeurs obtenues pour chague infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on =& situe en tissu ouvert, l'application de la réglementation peut consister 4 respecter :

- =oit la valeur disolement acoustigue minimal directement issue du calcul précédent ;

- =oit la classe disclement de 30, 35 38, 42 ou 45 dB (A), en prenant, parmi ces valeurs, la limite
immédiatemeant supérisure a la valeur calculée s2lon la méthode précédentes.

Une porticn de |a fagade ast dite masgués par un acran lorsgu'on ne woit pas Finfrastructure depuis cette partion de fagade.
*  Dans le cas d'une fagade latérale d'un bdtment protége par un &cran, une bute de terre ou un obstack naturel, on peut cumuler les
corrections cormespondantes.
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Art. 7. - Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en fagade, en
prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, lNmplantation de =a
construction dans le site, ainsi gue, |2 cas échéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la
propagation des sons entre Minfrastructure et le futur batiment :

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article & de lamété du 5 mai
1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres ;

- & laide de mesures réalisées selon les normes WNF S5 31085 pour les infrastructures
routiéres et Pr S 31088 pour les infrastructures fermoviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chague infrastructure, routiére ou ferroviaire, en

se recalant sur les valeurs suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de la
catégorie de l'nfrastructure -

Catégarie Miveau sonore au point de réf. en Miveau sonore au paint de réf. en
périnde diume (en dB (&) période noctume (en dB (A))
1 83 T8
2 T9 74
3 T3 [51s]
4 68 63
5 G 58

L'application de la réglementation consizste alors & respecter la valeur disclement acoustigue minimal
déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit a lintéreur des piéces
principales et cuisines soit &gal ou infériseur & 35 dB (A) en pérode diume et 30 dB (&) en
périnde nocturne, ces valeurs &tant expriméss en niveau de pression acoustigue continu éguivalent
ponderé A, de & heures a 22 heures pour la période diume, et de 22 heures a & heures pour la période
noctume. Cette valeur disolement doit étre &gale ou supéreurs & 30 dB (A).

Lorsqu'un bdétiment @ construire est situé dans le secteur affectd par le bruit de plusieurs
infrastructures, on appliquera pour chaque local la régle définie & larticle précédent.

Art. 8. - Les valeurs dizolement obtenues par application des arficles 6 et 7 s'étendent pour des
pigces et locaux ayant une durés de réverbération de 0,5 seconde a toutes les frequences.

Le bétiment est considére comme conforme aux exigences minimales requises en matigre
disolation acoustiqgue confre les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de lisolement
acoustigus nomalisé atteint au moins la limite obtenue selon l'article 6 ou Faricle 7, dans les
conditions définies par les arrétés du 28 octobre 1994 susvises.

La mesure de lisclement acoustique de fagiacle est effectués suivant la norme NF S 31-057
"vérification de la gualité acoustigue des batiments”, dans les locaux normalement meublés, les
portes ef fenéfres &tant fermées.

Toutefoiz, loraque cet isolement a &té déterming selon la méthode définie a I'article 7, il est nécessairs
de vérifier aussi la validite de l'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérfication de la qualité acoustigue des batiments porte &galement sur 'évaluation du
niveau sonore & deux métres en avant des facades des locaus, par caleul selon la convention définie
a l'article 6 de Famété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes en viguewr.
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Art, 9. - Les exigences de pureté de I'air et de confort themmigue en saison chaude doivent pouvoir
&tre assurées tout en conservant pour les logements lisolement acoustigue requis par le présent amété, donc
&n maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les pigces suivantes

- dans toutes les piéces principales et la cuisine lorsgue l'isolement prévu est supérieur ou egal a
40 dB (A)

- dans toutes les pieces principales lorsque l'isclement prévu est supérieur ou égal @ 35 dB (A) ;

- uniguement dans les chambres lorsque lsolement prévu est comprs entre

30 et 35 dB (A).
La satisfaction de lexigence de pursté de I'air consiste & respecter l'amété du 24 mars 1982 relatif &
Faération des logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

La satisfaction de l'exigence de confort thermigue en saizon chaude est ainsi définie : la construction et
réguipement sont tels gue l'occupant peut maintenir la température des piéces principales et cuisines
a une valeur au plus égale a 27°C, du moins pour tous les jours ol la température extérieure
mayenne nexcéde pas la valeur donnée dans l'annexe au présent amété. La temperature d'une piéce
est la température de lair au centre de la piéce a 1,50 métre au-dessus du sol. Mote du Moniteur :

(a) "Textes officiels™ du 22 janvier 1993 (p. 268)
(b) "Textes officiels™ du 20 janvier 1995 (p. 284)
(c) "Textes officiels” du 2 décembre 1994 (p. 272)
(d) "Textes officiels™ du 9 juin 1993 (p. 278)

TITREW - MSPOSITIONS DIVERSES

Art. 10, - Les dispositions prévues & l'aricle 6 de l'amété du 6 octobre 1978 modifié relatif a lsolement
acoustiqgue des bdtiments d'habitation contre les bruits de l'espace extérisur sont abrogées.

Les disposiions prévues a l'article 3 et a Fannexe | de lamété du & octobre 1978 précité continuent a
s'appliquer jusqu'a la date d'enfrée en vigueur des mesures prises en application de 'article 5 du décrat
n*95-21 du 9 janvier 1995 susvisé.

Art. 11. - Le directeur des routes, le directeur des libertés publigues et des affaires juridiques, le
directeur de la prévention des pollutions et des risgues, |2 directeur général des collectivités locales, le
directeur de I'habitat et de la construction, le directeur des transports temestres et le directeur général
de la santé sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent amété, qui sera publié
au Journal Officiel de la République frangaise.
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